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Ze od srede oktobra so se zaleli pojav-
llati v merodajih italijanskih dnevnikih
¢lanki, ki so na zelo simpati¢en nalin raz-
motrivali ne le mo#Znosti, marvec¢ tudi po-
trebo Cim oZjega gospodarskega in politiéne-
ga sodelovania med Jugoslavijo in [talijo.
Celo znani trzaski «Piccolos, je zalel priob-
Cevati serijo Clankov, v katerih je njegov
direktor Rino Alessi povdarjal, da morata
Italija in Jugoslavija sodelovati na gospo-
darskem polju, poleg tega pa pristopiti &im-
prej sklenitvi stvarnega in trajnega politi¢ne-
ga sporazuma, Ce$ da je sedaj tudi jugoslo-
vensko javno mmnenje Ze zrelo za iskrene
medsebojne  razgovere. Nato nadaljuje v
€lanku od 31. 10. 1936 doslovno:

«V Zivlienju narodov nastopiio trenutki, ko
postane jasno vse ono, Kar je bilo dotlej Se
negotovo. Tak trenutek je nastopil v italijan-
sko-jugoslovenskih odno$ajih. Pri tem je tre-
ba podértati, da so Ze preje kazale vse okol-
nosti na to, da sta Italija in Jugoslaviia dve
drzavi, kojih gospodarski strukturi se sreéno
spopolnjujeta. Politika ali bolie recCeno poli-
ticni predsodki morejo kvariti vsebino stvar-
nosti ter povzrociti, da pretehtajo gotove
sentimentalnosti, ki zatemnujejo poglede in
has odstranjujejo s pravega pota. Toda ne-
izbezno mora priti vedno do trenutka, v ka-
terem se postavlia vse na svoje pravo me-
sto. Ta trenutek je znal pricakati oni, ki po-
polnoma pozna zakone, po katerih se krede
zegodovina in zato je on videl dalie kakor
drugi. Jadran nas ne sme ved& loditi, on mora
zdruZiti nasi dve gospodarstvi, nasa dva na-
roda in nasi dve drzavi.»

Ko je nastopil v Beogradu novi italijanski
poslanik Mario Indelli, je Ze v svoji prvi iz-
javi podértal, da to v italijanskih listih izra-
Zano misljenje ni komandirano, marveé iz-
raza miSljenje celotnega italijanskega naro-
da. Dne 1. 11. 1936 pa se ie oglasil g. Musso-
lini sam ter je na ogromnem zborovanju v
Milanu tekom svojega dobro premislienega
govora izjavil, da «obstojajo sedaj vsi po-
trebni in zadostni pogoji: moralni, gospodar-
ski in politi¢ni, da postavimo resni¢no in
konkretno prijatelistvo med obema drZava-
ma na nove oSnove.»

Mi jugoslovenski nacijonalisti gledamo na
ta te?ki mednarodni problem z vso treznost-
jo in brez vsake nepotrebne sentimentalnosti,
ki v mednarodni politiki ne more in ne sme
igrati nobene vloge. Ravno zato pa se za-
vedamo, da je treba predhodno razdistiti
brez vsake sentimentalnosti gotove proble-
me, ki so nas doslej razdvaijali. G. Mussolini
ie v svoiem velikem govoru od 1. 11. t. L
Sam omenil enega izmed njih in to na ta na-
¢in, ki je bil — tako pravi sam — prav do-
bro premislien. Govoril jé namred tudi o
Madzarski ter rekel: «Dokler ne dobi Mad-
Zarska svoijih pravic, ne bo pri§lo do nor-
malnih  odnoSajev v Dupavskem bazenu.
MadzZarska je veliki, iznakaZeni invalid sve-
tovne vojne. Stirje milijoni MadZarov Zive
izven meja svoje domovine. ltalijanski na-
rod socustvuje popolnoma v tej zalosti s svo-
iim vernim in bratskim zaveznikom ter bo
imelo obcudovanje, katero Cutijo Italijani za
hrabrost in vrline madZarskega naroda, v
kratkem priliko, da se pokaZe javno.»

Mislimo, da nam ni treba na to iziavo g.
Mussolinija odgovoriti prav ni¢ drugega ka-
kor to, kar je odgovoril zunanji minister na-
Se CehoslovaSke prijateljice in zaveznice, dr.
Krofta, ki je rekel: «Zblizanje Italije z Jugo-
slavijo stoji v nasprotiu z najavlieno pod-
poro madZarskega revizijonizma. Jasno je,
da bi predstavliala s ¢ehoslova¥kim teritori-
iem povecana MadZarska opasnost za Jugo-
slavijo.»

So pa %e druge stvari, ki fih je treba brez
vsake sentimentalnosti vpoStevati, kadar se
govori in razpravlia o moznosti iskrenega
prijatelistva med obema sosedniima dria-
vama. G. Mussolini pravi sam, da more biti
prijatelistvo iskreno le tedaj, ¢e je tudi kon-
kretno, &e temeljii torei na dogovorih, ki
obravnavajo konkretno vse medsebojne pro-
bleme, ustvariajo moralne, gospodarske in
politiéne pogoje za bodole prijatelisko so-
Zitie in seveda tudi od®tranjuieio vse ne sa-
mo gospodarske in politiéne, marved zlasti
moralne probleme, ki so dotlej prepredevali
tako prijatelistvo in teh na Zalost ni malo.
; Posamezni italijanski novinarji so sami ¢u-
tili potrebo obraynavati tudi ta problem fer

Federacija!

Kakor bi ne imeli nujnej§ih problemov, ne
samo gospodarskih in socijalnih, marveé tudi
kulturnih in nacijonalnih in kakor da bi Zi-
veli vsi skupaj v najlepSih razmerah, tako
se ¢loveku zdi, ko Cita poroéila o sporazumih,
ki se Ze tako dolgo in s tolikimi mukami pri-
pravljaio med posameznimi deli zdruZene
opozicije ter med njo in dr. Mafkom. Spo-
razum je gotov, tako beremo naenkrat v li-
stih, pa pride dr. Macek in izjavi, da o tem
niCesar ne ve in da o sporazumu ne more
biti govora. Drugje zopet Citamo, da se vrse
pogajanja o meji, ki naj se potegne med hr-
vatskim in srbskim delom naSega naroda
ter o raznih predlogih, kako bi se naj ustva-
rili me3ani srbsko-hrvatski predeli, ker se
pal tudi najbolj zagrizeni pristasi federativ-
ne preureditve nase drZave iz okolice dr.
Macka zavedajo prav dobro, da ni umet-
nika in specijalista, ki bi mogel to mejo za-
Crtati popolnoma tocno ter ugotoviti, kje pre-
nehajo Hrvatje in kje zacno Srbi. Da je prav
v tem najlepsi dokaz onega edinstva naSega
naroda, ki ne zanika Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, marved ugotavlja, da med njimi
kljub raznim razlikam ni globokih etinih
razlik, nato ti gospodje seveda ne mislijo.
Pa pustimo debato o svojem lastnem uni-
taristiCnem staliSéu, ki hvala Bogu ni samo
naSe, marved je prav globoko zasidrano tudi
v duSah najbolj§ih Hrvatov in najboliSih Sr-
bov in bo prej ali slej doseglo svojo zmago
na ta ali drugi nacin. Govorimo raje popol-
noma mrzlo in mirno o posledicah. ki jih mo-
ra prinesti federativna preureditev naSe dr-
Zave v Cisto praktiCnem pogledu.

Predvsem za nas Slovence! Mi jugoslo-
venski nacijonalisti, pridigujemo Ze leta in
leta, da bi morali biti ravno mi Slovenci ne-
glede na svoje politiCno prepri¢anje najbolj
goreli unitaristi in da bi morali biti mi naj-
odlo¢nejsi borci proti federaciji, ki bi nam
dala sicer Slovenijo kot enega izmed treh
federiranih delov naSe drZave, ki bi nam pa
to Slovenijo demontirala ne samo v kultur-
nem, marveé predvsem v gospodarskem- ozi-
ru. Lepo je bilo igraCkanje raznih nasSih sa-
mobitnih Slovencev, pa tudi nekaterih partij
in partijskih poskusov s pojmom samostojne
Slovenije in se je lepo &italo na papiriu raz-
laganje, kako straSno krvavi naSa banovina
in kaj vse se nam obeta, ¢e dobimo federa-
cijo. Pa pogleimo, kaj se nam vse obeta,

Po zelo previdnem Stetju Zivi in si sluZi
svoj kruh danes v Krajih onstran Sotle in
Kolpe naimanj 38.000 Slovencev. Med njimi
ie priblizno 10.000 inteligentov, uradnikov,
zasebnih nameS&encev, svobodnih poklicev,
ostalih 28.000 Slovencev pa predstavljajo de-
lavci, sluZkinje itd. Kaj se bo zgodilo s temi
najmanj 38.000 Slovenci, & bo federativna
preureditev raztrgala naSo drZavo na tri med-
sebojno loCene dele in bo vsak teh delov po-
vsem logi¢no zastopal stali¥€e svoje lastne

so se pri tem povzpeli do trditve, da uZivajo
Slovenci in Hrvati v Julijski Bene&iji v na-
cijonalnem oziru toliko svobode, da lahko
brez vseh ovir Citajo slovenske, hrvatske in
srbske, da, celo v cirilici pisane knjige! To
trditev bo treba Sele dokazati in naj bodo
Italijani prepri¢ani, da bomo mi jugosloven-
ski nacijonalisti najbolj srec¢ni, ¢e se bo iz-
kazala resni¢nost te njihove trditve, ¢e se
bomo torej prepricali o tem, da se vzgaja
nasa deca v %oli in cerkvi v naSem jeziku,
da se naSi sonarodnjaki v Italiii svobodno
posluZujejo svojega jezika ne samo doma,
marve¢ tudi pred oblastmi, da lahko svo-
bodno izdajajo svoja lastna slovenska in hr-
vatska glasila in da lahko d&itajo tudi vse
to, kar se tiska v Jugoslaviji, kolikor seveda
ni naperieno proti Italiji. S tem trenutkom
bomo mi prvi, ki bomo izjavili, da smo za
iskreno sozitje z velikim italijanskim naro-
dom, kateremu nismo nikdar odrekali nje-
gove pomembnosti in s katerim bi Ziveli
mnogo raje v prijatelistvu kakor pa v stalni
napetosti.

Za Italijo bi ustvaritev onih pogojev, ki
so potrebni za izvedbo tega dokaza, ne po-
menila niti najimanjSe nevarnosti, ker smo
prepricani, da stoji tudi italijanski narod na
istem staliS¢u kakor nemski, ki je spomladi
1935 po svojem voditeliu Hitlerju javne pro-

in sicer ekskluzivne samobitnosti. Kako bo ta
samobitnost izgledala n. pr. na Hrvatskem, to
vidimo Ze sedaj, ko lahko na Zalost ugotovi-
mo, da smo Slovenci popolnoma po nedol#-
nem nezaZeljeni in nerado gledani pri%leki,
ki se jih je treba znebiti Cimprej. Ker bodo
hoteli dobiti Hrvatie svoje lastne ljudi nazaj,
jim bo treba napraviti mesto, to mesto jim
bodo ‘napravili Slovenci in Srbi, ki Zive da-
nes stalno med Hrvati. Isto velia za bododi
srbski del naSe drZave, seveda tudi za slo-
venski del. Toda naj bo Se tako tragicno, res-
ni¢no je, da bomo lahko dobili z odstranitvijo
Hrvatov in Srbov iz nafega ozemlja (o voj-
ski ne govorimo) par sto mest v najboljSem
primeru, teh par sto mest pa ne bo zado-
§¢alo za onih 38.000 Slovencev in njihovih
druZin, ki se bodo morali vriti z gnjevom
in obupom preko Sotle in Kolpe nazaj v bla-
Zeno Slovenijo.

S tem pa ne bo e konec. Ce se bodo mo-
rali vrniti na$i ljudje nazaj, bo pa bodocim
generacijam zaprta pot preko Sotle in Kolpe
in bodo obsojeni na Zivotarjenje v Sloveniii.
Kaj znali to za Slovence, ko vsi vemo, da
imamo 7e danes toliko inteligenénega nara-
$ta, da ga doma zaposliti ne moremo. Ko
vemo, da imamo na tisoc¢e brezposelnih de-
lavecev, ki doma ne naidejo kruha. Ko vemo,
da nam naSe srednje Sole in na%a univerza
ustvarjajo leto za letom tisofe inteligentnih
mladcev, ki hoCejo kruha in dostojne eksi-
stence. Kam z vsemi temi, ne samo z onimi,
ki se bodo vrnili domov, marve& z onimi, ki
bodo leto za letom povelavali Stevilo brez-
poselnih in bodo tako leto za letom mnoZili
armado onih, ki bodo proklinjali federativno
ureditev drZave in vmesne meje, ki nam jih
bo ta federativna preureditev drzave zgra-
dila v drZavi sami in jo razparcelirala na tri
medsebojino le po gotovih skupnih zadevah
povezane, sicer pa samostojno zase, po last-
nih tradicijah, v izZivljanju lastne kulture in
lastnega jezika Zivece dele. Skupne zadeve?
Gotovo bodo nasi ljudje v neki meri priteg-
nieni k sodelovanju pri teh skupnih zadevah
in bo ostalo nekaj nasih ljudi v bodocih skup-
nih ministrstvih. Toda ne varaimo se, klju¢a
ne bomo delali mi, klju¢ bodo delali Hrvatje
in Srbi. Ker pa moramo radunati, da bodo
zahtevali Srbi z ozirom na svojo vecino nad-
poloviéno udeleZbo na teh mestih, ker mo-
ramo vpostevati, da bodo tudi Hrvatje po-
stavili zahtevo po vsai 40 odstotni udeleZbi,
potem bo ostalo za nas kakih 8 odstotkov od
teh mest. Pa &e jih vzamemo 10 odstotkov,
bo to samo kapliica, ki ne bo niti najmanj
olajSala poloZaja naSe inteligence in njenega
narascaja.

V gospodarskem oziru ne bi bile posledice
prav ni¢ manj porazne za nas. Mi vemo, da
je industrija v nasi banovini danes tako raz-
vita, da krije lahko v 14 dneh vse potrebsgi-
ne naSe banovine in da dela torej ez leto
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glasil, da odklanja vsa umetna sredstva za
pomnoZevanje svojega Stevila potom prisil-
ne asimilacije tujerodcev, ker se &Cuti tako
zdravega, da bo sam iz sebe in iz svoje
lastne nemske krvi pomnoZil svoje Stevilo
do one viSine, ki bo potrebna za odlogilno
pozicijo nems$kega naroda v Evropi in na
svetu. In poleg tega: Ce tolerira italijanski
narod v Abesiniii poleg italijan$&ine Se am-
har&¢ino kot jezik domadcinov, zakaj ne bi
toleriral v Julijski Bene&iji sloveniCine in
hrvaséine, ko pa¢ nihée ne more zanikati,
da ne bi_bili Slovenci in Hrvati tam avto-
htoni, pa bo moral vsak tudi priznati, da so
Slovenci in Hrvatje v vsakem oziru na visku
kulture in da zasluZijo vsled tega Se mmogo
ve¢ oziroy kakor primitivni Abesinci.

Merodajni ¢Ginitelii kralievine Italije podér-
tavajo, da niso samo oni naklonjeni prija-
teliskemu sozitiu z Jugoslavijo, marved, da
misli enako celotni italijanski narod. S tem
priznavajo nehote, da morejo imeti pomen
in trajnost le dogovori, ki iih sklepajo na-
rodi. Ce je torej v resnici celotni italijanski
narod tako prijatelisko razpoloZen napram
jugoslovenskemu narodu, potem naj uredi
vse probleme, nakar si bosta mogla oba na-
roda podati roke in nas bo sinji nag Jadran
druzil in spajal kot trajna vez naSega prija-
telistva in sodelovanja.

veCinoma za Kraje onstran Sotle in Kolpe.
Ali bo to tako tudi v primeru, &e dobimo fe-
deracijo? Nih&e ne bo tako naiven, da bi kaj
takega veroval. Ce 7e ne pride do direktnih
carinskih pregrad, bodo pa brez dvoma upra-
ve posameznih federiranih delov naSe drZa-
ve gledale, da bodo forsirale svojo lastno
industrijo in vsled tega zavirale dostop drugi
industriji. Zlasti v prvih ¢asih lahko priéa-
kujemo na Hrvatskem naravnost tezak plju-
sek, prvo navduSenje nad doseZenim uspe-
hom bo udarilo po nas. Posledice si lahko
predstavljamo. Koliko bo na%ih industrij, ki
bodo skuSale prenesti svoj sedez iz obubo-
Zane in demontirane Slovenije v vzhodne
kraje naSe drZave, zlasti ob velike reke, po
katerih je moZen re¢ni promet. S tem bo po-
stalo brezposelno ogromno §tevilo nadega de-
lavstva, to Stevilo bodo pa povecali §e de-
lavci, ki jih bodo morale odsloviti nase tovar- -
ne radi zmanj$anih obratov. Kaj bo z vsemi
temi delavci, kojih Stevilo se bo stalno ve-
Calo ne samo z vedno novimi reduciranci,
marve¢ tudi z vedno novim dotokom naSega
odviSnega kmedckega naraS¢aia. In kdo bo
sposcben drzati v pravih mejah in pravilni
miselnosti to bedno maso, izpostavlieno naj-
podlejSim podtalnim uplivom? Kam vse to
vede, o tem se govoriti ne da, pa tudi ni
treba. Kdor je kolickaj razumen, bo sam na-
Sel pravi odgovor brez posebno napornega
premisljanja.

Kaj bo potem z naSo univerzo, kaj naj na-
pravimo s svojimi srednjimi Solami? Ali bo
imelo smisla vzrejati leto za letom tisote
mladih inteligentov, samo zato, da bodo nato
obupavali v brezupni borbi za vsakdanji
kruh? Ali bo imelo smisla Zrtvovati terke
milijone za Solstvo, ki ne bo moglo vrsiti
osnovnega svojega namena, to je vzgoje mla-
dine, da postane sposobna za samostoino
eksistenco in samostojno delo med narodom.
In kdo bo dajal sredstva za te zavode, Ce
bodo nasi ljudje brez primernih sluzb, & ho
Stevilo brezposelnih stalno nara¥alo in e
bo vse naSe pridobitno Zivljenje hiralo in
umiralo.

To je samo kratka skica vsega tega, kar
nam obeta federativna preureditev driave.
Vemo, da je ne bo in prepridani smo, da je
v Jugoslaviji Se toliko poStenih in odlo&nih
liudi, da se C&isto teoretitni na&rti ne bodo
mogli sprovesti v prakso. To temboli, ker fe-
derativna preureditev drZave ne bo udarila
samo Slovencev, marved bo imela teike po-
sI_ec_jice tudi za Hrvate in Srbe. Polnih 18 let
Zivimo skupaj, ves ta Cas se je razvijalo nase
gospodarstvo v enotni in nedeljeni drzavi ter
se Je_ tej enotnosti tudi prilagodilo. Razbijati
sg:d_aJ to enotnost se da prav lahko na pa-
pirju. Gospodarstvo pa je Zivljenjski izraz
vsakega naroda, vsak urez v gospodarstvo
znali urez v Zivo telo tega naroda. Ravno
ZEltU. ker smo prepri¢ani, da so samosloven-
c¢i prav tako velika nevarnost za Slovence
kakor samohrvatie za Hrvate, samosrbi za
Srbe, samogrnogorci za Crnogorce itd., pa
moramo o tem problemu spregovoriti javno
In sproZiti s tem javno razpravljanje vseh teh
problemov, ki bodo postali aktualni, &im bi
dobili federacijo. Vse, jezik in kultura, pro-
pade, &e propade gospodarstvo. Federacija
pa znali za nas Slovence gospodarsko pro-
past .in s tem propast vseh drugih slovenskih
dobrin, ki morejo obstojati in prospevati le
pod pogojem, da je ta naSa driava v resmnici
qniparistiéna. kar pa seveda ne znad® centra-
Itstu‘l'n:z..KaJ'ti mi, jugoslovenski nacijonalisti,
smo bl.h. smo in bomo vedno za unitarizem,
sovraZimo pa oni napadno izvedeni in na-
paéno_ pojmovani centralizem, ki je ustvaril
temelic in vzroke raznim plemenskim pokre-
tom, ki bi bili sicer popolnoma nemogodi.
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OBCNI ZBORY KRA JEVNIH ORGANIZACL)
NARODNE ODBRANE.

Liubllana (Sv. Jakob-Trnovo-Barie) v so-
boto 14. novembra t. 1. ob 20. uri v saloms
gostilne CeSnovar na Doleniski cesti.

Liubliana-mesto v petek 20. novembra t, 1.
ob 18. uri v tajniStvu NO na Masarykovi ce-
sti 14-11 — palaca Grafike.

Liubljana-Sitka v sredo 25. novembra t. I.
ob 20. uri v Sokolskem domu v Sigki,

Clane NO pozivamo, da se obinih zborov

svoiih kraJevnih organizaci] zanesljivo ude-
lezijo! ;
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Ta pa drzi

Gospod zZupnik v Kranju Matija Skrbec se
je okorajzil in zacel razpravijati javno o vpra-
sanju, ali smo Slovenci «lasten» in «poseben»
narod ali ne. Ker bi bilo Skoda, da bi ostala
njegova tozadevna izvajanja pridrzana le
brumnim é&itateliem «Gorenjca», jih priobéu-
jemo doslovno tudi mi:

«Zakaj smo Slovenci lasten narod? Naj-
manj 90% Slovencev nosi v sebi jasno zavest,
da smo Slovenci lasten narod. Kakor smo
imeli v Avstriji neméurje, ki niso hoteli pri-
znati ne slovenstva, ne slovenske kulture in
Se manj politicne samobitnosti, tako ZzZal ta
rod tudi v Jugoslaviji ni izumrl. Prej so bili
nemcurji ali v Istri lahoni, sedaj pa igrajo po-
dobno vlogo tako zvani «jugosloveni», ki ta-
jijo obstoj posebnega slovenskega naroda in
govore o nekem «jugoslovenskem narodu», ki
ga nikjer ni. Razen par tisoé slovenskih na-
rodnih bastardov ni nikjer drugih jugoslove-
nov, Kje je torej jugoslovenski narod? Brez
ljudi, brez narodne zavesti ni narodal»

Gospod Zupnik ocividno ne ve, da so dvig-
nili slovensko narodno zavest ravno oni mlad-
ci, ki so leta 1903, dalje zastopali idejo jugo-
slovenstva, pa so se zavedali, da je treba
vzdramiti najprej slovenski ponos in slovensko
zavest, ker morejo postati nosilci jugosloven-
ske ideje le borbeni Slovenci, Hrvatje in Srbi,
da je pa seveda niti razumeti ne morejo oni
Slovenci, Hrvatje in Srbi, kojih pogledi ne se-
gajo preko zvonikov vaskih cerkva. Jugoslo-
venska ideja je ustvarila prve resnicne borce
za svobodo Slovencev, one borce, ki so padli
o priliki septemberskih dogodkov v letu 1908.,
one, ki so polnili avstrijske jec¢e od julija 1914
dalje, zlasti pa one, ki so sli preko vseh pred-
pisov in preko takratnega pojmovanja «zve-
stobe Slovencev» ter stvorili kot ponosni in
samozavesini Slovenci, ki so se zavedali, da
more ustvariti Slovencem sigurno bodoénost
tudi v nacijonalnem oziru le ujedinjenje s
Srbi in Hrvati kot uresni¢enje jugoslovenske
misli, one jugoslovenske dobrovoljske divizi-
ie, ki so ramo ob rami s srbskimi junaki izvo-
fevali nam vsem svobodo in uiedinjenje. Ce
pravi gospod Zupnik, da so bili vsi (i «slo-
venski narodni bastardi», potem naj bo go-
spod Skrbee prepri¢an, da bodo kljub temu
Endliher in njegovi tovarisi, padli in Zivi nasi
dobrovolici zavzemali svoje stalno castno
mesto v jugoslovenski, s tem pa tudi v slo-
venski zgodovini, katero so ustvarjali oni s
svojimi mukami in Zivljenji.

«Slovenski narodni bastardi», kot imenuje
gospod Zupnik jugoslovenske nacijonaliste, so
poleg tega ponosni, da se lahko ponasajo =z
druzbo najbolj prosvitlienih duhov, ki so jih
imeli v proslosti Srbi, Hrvatje in Slovenci.
Gospodu zupnikn gotovo ne bo neznano ime
Skota Strossmajeria pa tudi ne ime dr. Ja-
neza Evangelista Kreka, da imenuiemo samo
dve imeni. Kajti najbrz bi bilo brezupno na-
vajati imena drugih, duhovniskemn znadaju
gospoda Zupnika manj blizu stojecih jugoslo-
venskih nacijonalistov, In ¢ée imenujemo k te-
ma dvema Se imena velikih tvorcev fe nase
drzave, ki so prinesli svobodo tudi nam Slo-

Politicna kronika

wZoner vsak naciionalizem — tudi slovenskega**

Pod tem naslovom prinasa ljubljanska
«Slovenija», od katere nikoli nismo in ne
bomo priCakovali objektivnosti, ¢lanek, ki ga
je vredno registrirati Ze zato, ker kaZe prav
lepo znacai in moralo gospode, ki se zbira
okoli tega lista. Mi se s «Slovenijo» ne spu-
§¢amo v polemiko, ne morda zato, ker vsled
svoje maloStevilnosti nicesar ne predstavlia,
marvel zato, ker sledi iz vsega pisanja tega
lista, da so njegovi stolpci na razpolago pred-
vsem ljudem, ki pisarijo iz samega nezado-
volistva in nerazpoloZenja doktrinarske ¢lan-
ke, ki jim manjka sleherna trohica obicktiv-
nosti. Tako so v &lanku pod gornjim naslo-
vom napisali tudi sledece:

«Jugoslovenstvo je proces nade narodne
zoritve silno zadrzalo in s svoio politiko raz-
voj krepke drzavne zavesti na osnovi slo-
venske narodne zavesti preprecilo ter nehote
delalo nemstvu v roke.»

Proces naSe narodne zoritve, ki datira od
leta 1848. dalje, beleZi pod bivso Avstrijo

vencem, imena, ki si jih v zvezi s fakim raz-
pravljanjem niti zapisati ne upamo, ker bi
znadilo fo skrajno ponizZanje za ta imena, po-
tem sprejmemo mi nacijonalisti naslov «slo-
venskih narodnih bastardov» in zagotavljamo
gospoda zupnika, da bodo prisli ¢asi, ko bo
on sam molil, da bi bilo stevilo feh bastardov
¢im vedje, da bodo ¢uvali njega in niemu ena-
ke pred nevarnostmi, s katerimi se igrajo, pa
se jih ne zavedajo,

In naposled, ¢e pravi gospod Zupnik «razen
par tiso¢ slovenskih bastardov ni nikjer dru-
gih Jugoslovenov», mu moramo samo privo-
8Citi to samotolazbo. Ne razumemo samo, za-
kaj se tako razburja, ¢e je prprican o resnic-
nosti teh svojih besed, ne razumemo, kako fto,
da se sploh spuSca v razpraviljanje o bastar-
dih, ki jih nikjer ni. Ali kakor vi niste prepri-
cani, da je ta vasa trditev pravilna, smo mi,
ingoslovenski Slovenci ali slovenski Jugoslo-
veni prepricani, da nas ni samo par tiso¢ v
dravski banovini, marveé predstavljiamo ve-
lil del Slovencev in to ravno najboljsih in
najbolj ponosnih Slovencev, Poleg tega vemo,
da zivi jugoeslovenstvo prav krepko tudi med
hrvatskim in srbskim delom naSega narodu,
Se ved, da se jugoslovenstvo stalno Siri in za-
vzema vedno SirSe plasti naroda celo med
Hrvati. Vam, gospod Zupnik, se bo zdelo to
cadno, ker ocividno ne poznate prilik niti do-
ma, kaj Sele onstran Sotle in Kolpe. Zato Vam
svetujemo, da se potrudite enkrat v druzhi
nas, jugoslovenskih nacijonalistov, na mal
sprehod po raznih pokrajinah naSe drzave, pa
se bLoste prepricali, da ni niti enega dela te
nase drzave, kjer ne bi imela jugoslovenska
misel svojih prekaljenih in borbenih zastopni-
kov, ki so vsi samozavestni in ponosni Slo-
venci, Hrvati ali Srbi, pa ravno vsled tega
pripadniki in borei jugoslovenstva in jugosio-
venske misli. Vsled tega gledamo mirno v bo-

docnost mi, slovenski narodni bastardi,

zelo Zalostne uspehe. Borba med Kranici in
Stajerci, ki je dosti let predstavljala glavni
problem politicne «zoritve» Slovencey, je
tako zavzela gotove vodilne moze slovenske
politike, da so stvarno delali nem$tvu v roke,
Liberalno-klerikalna politicna gonia ie mo-
ralno izprijala na§ narod, saj so bili eni in
drugi vedno pripravljeni delati z Nemci roko
v roki. Gospodje, ki piSejo v «Slovenijos, naj
si precitajo samo nekaj poglavij iz sicer malo
vredne «politine zgodovine Slovencevs, ki
io je napisal njihov ideolog dr. Loncar. V teh
kratkih poglaviih bodo pisci takih &lankov
prav lahko na8li mnogo gradiva za razprav-
lianje o tem, kdo je delal Nemcem prijazno
politiko in kdo je bil posebno v poslednjih le-
tih pred vojno, pa tudi med vojno, od Nem-
cev politiCno preganjan radi svojega prepri-
Canja, ki je hotelo priboriti Slovencem do-
stojino svobodo v svobodni Jugoslaviji. Kdo
je v tistih Casih delal Nemcem v roke in kako
je v tistih Casih jugoslovenstvo odpiralo Si-
roko obzorje tlaCenim Slovencem, to je zna-
na stvar. Gospodje, ki tega ne vedo, so ali
prespali vso dobo naSega osvobojenja ali so
pa tako mladi, da so doZivljali samo tako
zvano slovensko politiko od 1. 1932, dalje.

So dogodki v zgodovini Slovencev, ki
jasno kazejo, kdo je delal Nemcem v roke.
Spomnimo se samo septemberskih dogodkov
1908, ko so se prve dni po teh dogodkih pri-
druzili celo klerikalci liberalcem za skupno
obrambo slovenstva, pa so Ze po nekai dneh
odpadli in tako omogodili nov sunek z nem-
Ske strani. V pricetku svetovne vojne so bili
t. zv. predstavniki Slovencev (Slovencev v
tistem smislu, kot ga «Slovenija» vedno raz-
ume) priganjaci avstrijske vlade, obnaSali so
se tako sovraZno napram Slovencem, da bi
morali biti po vseh zakonih morale, ki io
«Slovenija» tako povzdiguje, izkljuCeni iz na-
rodne zajednice.

NaSa povoina politika ie dala zopet dovolj
dokazov, kdo dela in je delal Nemcem v ro-
ke. Gleimo politine sporazume, ki so bili to-
likokrat pladani s teZkimi Zrtvami politi¢ne-
ga, narodnostnega in kulturnega popusCania
napram Nemcem in so imeli za posledico da-
nasnjo prepotenco nemskega Zivlia.

Pred leti je bila v naSem c&asopisju pole-
mika o spremembi na%e Solske politike v tem
smislu, da bi se nems€ina deloma izloéila,
mesto nie pa uvedla v vecjem obsegu fran-
cosCina, Tedaj so Jugosloveni, ki so zastopali
to stalisCe, nadli na t. zv. slovenski strani ne
samo gluha uSesa, marve¢ silovit odpor. Ja-
sno zakaj! Preorijentacija naSe Solske poli-
tike bi pomenila v doglednem ¢asu pribliZa-
nje francoski kulturi in mo&no odtuiitev od
nemske. Tako najdemo lahko na vsakem ko-
raku dovolj dokazov o tem, kdo je delal Nem-
cem v roke, ne izvzemajo& pri tem tudi tiste
politike, ki so iz samega strankarskega ko-
ristolovstva delali tudi po voini sporazume
z Nemci. Toda ti ljudje so se Ze s tem, da so
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O Vrazu, vrazarstvu in S¢ marsicem drugem.

Casi, ko je smatrala vsaka boli%a sloven-
ska narodna hiSa za svojo dolZnost, da je bila
poleg «Slovenskega Naroda» naroena tudi
na <Ljublianski zvon», so minili. Tudj tistih
navduSenih mladih &itateljey in Gtateljic ni
ved, ki so nestrpno Cakali zadetka meseca, da
so Citali v «Zvonus novo Askerevo pesem,
ali pa nadaljevanje Kersnikovega ali Tavéar-
jevega romana. Dandanes ni veé niti sloven-
skih inteligentov, ki bi smatrali za svojo po-
trebo, da precitajo vsako Stevilko «Ljublian-
skega zvona», Saj je toliko drugega dela in
skrbi. Pa tudi «Zvons ni veé kar je bil. Prej
je prinasal pesmi in romane — zdaj pa ni
skoraj v njem kaj &tati. Ni ve¢ pravih pisa-
teliev in pesnikov. Istotako je z drugimi re-
vijami. Bog ve, ¢emu izhajajo, ko jih skoraj
nihée ne Cita. Zato tudi velina slovenske jav-
nosti ni opazila, kako sta se spopadla dva slo-
venska profesoria — oz. eden menda Sele bo
— v «Zvonu» in «Sodobnosti». Spor je nastal
zopet zaradi — Stanka Vraza in ilirizma.
Ubogi Vraz! In Se bolj ubogi tvoji oboie-
valci! Pa kaj naj bi delal slovenski profesor,
Se bi se ne zgraZal nad Vrazom!? To je ven-
dar izdajalec! Narobe — Katon! llirec! Od-
padnik! I. t. d. Vse take in podobne sodbe
odmevajo po nasih Solah, ko profesor raz-
laga ilirizem in niegovo nevarnost za sloven-
stvo. Ker ni nikake uCne knjige, je tu dovo-
liena vsaka razlaga vkljub t. zv. nacijonalni
vzeoii, ki je baje namen naSe srednje Sole.

Pa se je letos pojavil v «Ljubljanskem zvo-
nu» spis mladega nadarjenega slavista Iva
Brn&i¢a pod naslovom «Ob veliki korespon-
denci», kier pisec na podlagi pisem, ki sta si
jih pisala PreSeren in Vraz nepristransko pri-
kazuje, kako sta zagovarjala vsak svoje sta-
lis¢e in kje so vzroki, da je PreSeren preso-
fal na$ poloZaj po svoje, Vraz po svoje. Na
koncu je pisatelj dodal seznam onih del, ki so

glede tega vpraSanja vsem najbolj dostopna,

posebno korespondenca med Vrazom in Pre-
Sernom, ki jo imamo sedaj v novi Kidrievi
izdaji PreSerna (Tisk. zadruga) in Se prista-
vil, da ni imel namena, da bi dognal kaj no-
vega, ampak da je hotel pokazati samo Ze
znane stvari, kako sta Vraz in PreSeren re-
Sevala slovensko vpraSanje. Na koncu je na-
pisal, da je «korespondenca med PreSernom
in Vrazom samo nov primer za staro in gren-
ko resnico, da nas je svetovno dogajanje vse-
lej postavljalo pred probleme, ki iih kot na-
rodna celota nismo bili zmozZni resiti in so
morali iskati nanje pozitiven ali negativen
odgovor zgoli poedinci — pogostoma bolj s
svojo osebno Zrtvijo in s tragiko svojega de-
janskega Zivljenja kakor pa s svojimi ideolo-
gijami.»

In koncéal je z besedami:

«VpraSanja, ki so toliko razgibavala kore-
spondenco obeh pesnikov, spadajo Se danes
med osnovne probleme -kulturnega Zivljenja
pri Slovencih in na slovanskem jugu sploh, in
s tega vidika je danaSnja aktualnost teh pi-
sem — simptom.s

Torej ni¢ izdajavea, odpadnika, narobe —
Katona i. t. d. Popolnoma miren zakljucek,
nad katerim je vredno, da se zamislimo. Pa
se je oglasil profesor, ki misli, da je vse to
7e davno dognano, in se je zafudil: Kaj? Ni¢
izdajavca, odpadnika, narobe — Katona itd.
Kaj pa se to pravi: pisati o Vrazu in na kon-
cu niti ne zapisati, da je bil odpadnik in izda-
javec slovenstva, ker je propagiral svoj ilir-
§¢ino!? Kam pa pridemo, ¢e bomo tako v ro-
kavicah obdelavali take izkoreninjence in iz-
vrzke slovenstva!? Kako je mogoce napisati
tak spis brez obsodbe? In $e to je treba po-
vedati: odkod to grdo izdajavstvo? All Je
Vrazarstvo psiholoSki ali sociolotki pojav?
In ¢e jaz trdim, da je psihologki, kako si upa$
ti trditi, da je sociolo8ki? In e je socioloki,
kie so tisti socioloSki razlogi? NajbrZe hotes
opraviCevati njegovo izdajalstvo? Kar povej!
Cemu si umiva§ roke. Pilat? Zakaj zavija$
resnico potuhnjenec? NajbrZe si na skrivnem
med onimi, ki ne verujejo v samosloven-

stvo... [td. Saj jih poznate! Tako sta se ta
dva spoprijela. Javnost o takem dvoboju ne
izve, ker se ne zanima za nade revije. Prav
ii ie! Tudi mi ne bomo obSirneje navajali,
kako se je ta boj nadaljeval. Da ne bo kake
pomote, povdarjamo, da sodi Ivo Brnéi¢ o
ilirizmu isto kakor njegov nasprotnik, ki trdi,
da je «zabloda, laZz, smrt», da torej BrnCi¢ ni
hotel Vraza zagovarjati, ampak je njegov
greh Ze v tem, da ni — po zgledu drugih slo-
venskih profesoriev — obsodil vrazarstvo z
vsemi tistimi izrazi, ki jih je nakopicil prof.
Slodnjak, da bi pokazal one «gnojne kanale,
iz katerih vre slovenska strahopetnost, rene-
gatske sanje, licemerstvos itd. Ko Clovek po
takem srditem spopadu (pri katerem je mlaj-
Si Brn¢i¢ ohranil mnogo bolj mirno kri, kar
ie dokaz, da je mnogo blizji resnici, in je od-
wovarjal bolj krepko in jedrnato, ker ni imel
postranskih namenov!) — ko ¢lovek po vsem
tem seZe po PreSernu in &ita pisma, ki sta si
ih pisala Vraz in PreSeren, tedaj Sele zacuti,
kako visoko je stal pesnik nad svojiimi oboZe-
valei in kako mirno je presojal problem, ki ga
je rodil Cas. In Ce pogledamo v dogodke pri
nas in okoli nas, kako jasno in naravno se
nam zdi vse, kar se je zgodilo. Cemu toliko
navlake in tuje ucenosti pri vpraSanju ali je
vrazarstvo psiholoski ali sociolo$ki pojav! In
Cemu toliko Sopirjenja, Ce§, jaz sem priSel tej
stvari do dna in dognal vso podlost tega od-
padniStva, ki ga je slovenska inteligenca 3e
pozneje odobravala itd. Nad vsem tem stoiji
namre¢ bridka in nepobitna resnica, da je
Vraz vse svoje Zivljenje in delo Zrtvoval na
oltar domovine, ki si jo je predstavljal v Sir-
Sem obsegu; pa tudi ¢e vzamemo samo Slo-
venijo, ne more nihce tajiti, da je Vraz — kljub
vsemu svojemu ilirstvu — delal in Zivel za
svojo oZjo domovino in da je ni prav nikjer
in z niCemer tkodoval. Da ni postal slovenski
pesnik, ni njegova krivda., Preferna je ustva-
ril njegov genij;: on mu je dal dar pesmi in
pesniSkega jezika — saj se ta jezik takrat ni
nikjer u&l — on mu je odkril svet poezije,
on ga je vodil po pravi poti, ki je pot pesnika.
Stanko Vraz ni bil pesnik te vrste, dasi je bil

se dogovarjali z Nemci, izloGili iz jugoslo-
venstva in smo jih tudi mi Ze oznadcili kot
narodne izdajice.

Ali je jugoslovenstvo zadrzalo proces naSe
narodne zoritve? Gre za stalisCe, s katerega
se stvar obravnava., Ce pise «Slovenija», da
ie jugoslovenstvo zadrZzalo proces narodne
zoritve, potem si predstavlja ona pod «na-
rodno zoritvijo» isto, kar se je dogajalo s
Slovenci v Avstriji. Torej zoritev brez slo-
venskih srednjih Sol, brez univerze, brez last
nih uradov, brez trohice polititne samostoj-
nosti, brez soodloCevanja v drzavni upravi,
pod tujo dinastijo in v stalni gospodarski in
kulturni odvisnosti od Nemcev in od vodilne
misli avstrijske notranje politike, ki se je iz-
razala v programih tedanjih liudskih strank:
«Vse za vero, dom, cesarjals Taka je torei
tista narodna zoritev, ki io je jugoslovenstvo.s
zavrlo in prav je, da jo je, le Skoda, da jcﬂ
Se temeljitejiSe. Kajti ostanke miselnosti,
jo je Avstrija veepila v marsikatero trdo gla-
vo, ki misli, da je jugoslovenstvo v nujnem
nasprotin s slovenstvom, naidemo &e danda-
nes po listih in revijah, ki stoje po svojih na-
zorih blizje «Sloveniji» kot kateremukoli dru-
gemu glasilu. Tedai, ob prevratu, ki je pred-
stavljal le za tako misleCe resniCen prevrat,
za nas jugoslovenske nacijonaliste pa le osvo-
bojenje in ni¢ drugega, je bila zamujena dra-
gocena prilika, da se izloGijo vsi oni, ki mi-
slijo, da ovira razvoj Slovencev Jugoslaviija,
ki ie Sele prvi temelj Zivljenia pravega jugo-
slovenstva.

Slovenci se moremo razvijati le v jugoslo-
venski smeri in razvoi dogodkov nam kaze,
da je samo naSe stalis¢e pravilno in upra-
viceno. Ljudje pa, ki so priceli iz politi¢nih
vzrokov a v okriliu «znanosti» paciti sloven-
sko govorico, da bi jo oddaliili ¢imbolj od
kakrnekoli sli¢nosti s srbohrvaséino; ljudije
ki pisarijo, da Italijani v stari Avstriji niso
lkazali asimilatori¢ne moé¢i napram Slovencem,
le zato, da podtaknejo neprevidnemu &itate-
liu misel, da kaZejo, da Srbi to mo¢ napram
Slovencem v Jugoslaviji; ljudje, ki sami sma-
trajo, da se ne da njihovemu lastnemu giba-
niu (oh, kako je to dale¢ od gibanja!) pred-
pisovati niti oblik, niti smeri, niti ciliev, taki
linudje so doziveli 1918 resnifen prevrat iR
im ne preostane drugega kot zbrati se okoli
«Slovenijes, ki je za njegove pisarije na raz-
polago vsakomur, kdorkoli ni zadovolien z
Jugoslavijo in jugoslovenstvom in lahko sluZi
kot primer, kakSna zmes se rodi iz Zelje za
demokracijo, slovenskega separatizma, kato-
liSkega oportunizma, avstrijskega hofratov-
stva in marksistiCnega internacijonalizma.
Taka zmes nedoslednosti pod pla&€em navi-
dezne ucenosti, v kateri pisec ne ve razliko-
vati etike od morale, resnice od laZi, Zelje in
izmiSljotine, ne more koristiti Slovencem,
marveg le tistim izven nasih drZavnih meja,
ki bi si Zeleli imeti Slovence v svojem drZav-
nem okviru. In tega naj se zavedajo gosop-
die, ki izdaiajo «Slovenijo». Bojimo se pa, da
so se zavedali tega Ze popreje, predno so pri-
Celi list izdajati, odnosno da jim je ta zavest
popolnoma jasno pri§la v teku poslednjih pe-
tih let, kar ta list izhaja!

pesnik. Ce piSe o njem dr. B. Vodnik, da je
bil to najbolj oboZevan pesnik svoje dobe, je
treba to prav razumeti. Morda je bil prav za-
to tako oboZevan, ker to ni bil pesnik one
sréne globoCine in visokega poleta, kakor je
bil Preseren: vse tiste njegove drobne pesmi-
ce, pisane v duhu narodne pesmi in tista lah-
kotna ilirs€ina, ki ravno v teh pesmicah zveni
tako nekako blagoglasno (vse veéje pesniske
skladbe se izkaZejo takoj — ravno zaradi sla-
botne jezikovne meSanice kot ponesre&ene!)
se nam zde kot nekaka igradarija, druZabna
poezija, brez globlie vrednosti. Pred nami sto-
ii boli pevec ko pesnik; zato nosijo Ze zbirke
naslove, ki nas spominjajo na narodne po-
pevke («Gusle i tambura» — «Glasovi Djuga-
bije», — iz dubrave Zravienske). Saj vemo,
da je bil Vraz zbiratelj narodnih pesmi. Kak-
Zen zlo&in je torej storil Vraz, da je napisal
in izdal te pesmi? Ker jih ni napisal v jeziku
PreSernovem? Ako to od niega zahtevamo,
mu delamo veé&jo krivico, nego jo je on storil
slovenskemu narodu. Rekli smo, da se slo-
venscéina takrat nikjer ni ucila. PreSeren je
hil komaj zmozen napisati pismo starSem v
svojem materinskem jeziku. Ali ni to zani-
mivo. Vsa njegova Kkorespondenca s Copom
je nemSka. To je dokaz, kakSne teZkoce je
imel slovenski inteligent pred sto leti s svojo
materins&ino. Dodim je gladko obvladal nem-
§C¢ino in latin&¢ino, mu je bila sloven¥&ina
(pismena) skoraj tuj jezik. A kakor je v pismu
trda — tako zazveni pri PreSernu v pesmi
ta sloven&&ina blagoglasno, da se ¢udi&, kako
da ta pesnik, ki se zdi, da je s tako lahkoto
pisal slovenske pesmi, ni mogel ali hotel pi-
sati slovenskih pisem!.., To je naiboli§i do-
kaz, kako je v PreSernu prevladoval pesnik.
Iz domace gorenjske govorice, mu je niegov
genij oblikoval — pismeni pesnigki jezik. Vraz
je bil doma na drugi strani Slovenije — vzra-
stel je med Prleki pMv ob robu Slovenskih
goric. Svoj domadi jezik, ki je imel takrat Ze
nekaj literarne in tudi pesniSke tradicije
(Volkmer i. dr. Godski pesniki) Ze oblikoval
in izpopolnjeval z izrazi iz raznih slovenskill
jezikov. Zato je bil ta jezik precej drugalen
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Kmalu si bomo na jasnem!

() Dne 8. novembra 1936 se je vrsilo v
Osijeku zborovanje pristasev bivse SDS, na ka-
terem je govoril dr. Srdjan Budisavijevid. Iz
tega njegovega govora prinaSamo doslovno:

“«Hodem govoriti o hrvatskem vprasanju.

Govorimao povsod odkrito in mosko in ima-
mo jasne in doloéne poglede na fo vprasanje.
Teh pogledov narod e nima. Kajti éeprav je
to vprasanje tako vazino, se do danes ni sme-
lo niti pisati o njem, NaSa velika Jugoslavija
je drzava i Srbov, | Hrvatov, i Slovencev. Bila
bi najvecja nesreca, ¢e bi bili ustvarili mesto
te drzave tri svobodne in neodvisne drzavice:
Srbijo, Hrvatsko in Slovenijo. Bila bi nesreca,
ker bi bila vsaka od teh driavic slabotna in
Mmajhna. Ali na sreco smo ustvarili skupno
driavo, Toda v tej driavi morajo biti zado-
« Yolini, srecni in napredni vsi Hrvatje, Srbi in

lovenci. Ce pa je tako — in samo tako mora
biti — potem morajo biti tudi Hrvatie popol-

Moma enakopravni sorazmerno svoji kulturni
in gospodarski moé¢i. Popolna zadovoljitev

rvatov je v najvecjem interesu Srbov samih,
kajti dokler ni zadovoljstva in pomirjenja v
zemlji, tako dolgo bodo trpeli prav vsi. Teza
Vprasanja pa se ne da in se tudi ne bo dalo
resiti izven te drzave, kot skusSajo to prika-
zati razni sumljivi agenti. Ko bodo Hrvatje
popolnoma zadovolijni, bodo imeli od tega naj-
veéjo korist Srbi, kateri bi morali biti za re-
Sitev tega vpraSanja Ze radi svojih lasinih in-
teresoy tudi tedaj, ¢e ne bi Cutili, da jo zahte-
va Ze sama praviénost napram Hrvatom.»

Teko;n nadalinega svojega govora je po-
vdaril dr. Budisavljevié, da hodejo imeti
Hrvatje sredisce «<svoje pokrajines v Zagrebu
n da hogejo resevaii vse to, kar ni nujno po-
trebno za skupnost driave, sami v zajednici
$ Srbi iz vseh krajev. Nato je nadaljeval:

«To hrvatsko vprasanje pa more resiti sd-
Mo ustavodajna skupSéina s svobodno izbra-
nimi narodnimi predstavniki, kajti le potem bo
reSeno (o vprasanje konénoveliavno na brat-
ski nacin in na splosno zadovoljstvo.»

.Nu konen svojega govora je podcértal dr. Bu-
f{esav.’jevi:‘, da je vodstvo beograjske Udrnu-
zene opozicije pripravljeno resiti hrvaisko
VpraSanje na ta nacin. ..

Katolitka cerkev sprefema narodne in poli-
titne zahteve hrvatskega narodnega pokreta.

() «Obzor» komentira v eni svojih zadnjih
Stevilk govor nadskofa koadjutora g. dr. Ste-
pinca, ki ga je slednii imel na zborovanju
delegatov Skom-a. V tem svojem govoru je
€. nadékof bodril hrvatsko katolifko kmetsko
mladino z besedami: «Neustraino naprej! Naj
Vas piti najmanj ne moti Sepetanle, da e vasa
orzanizacija nasprotna hrvatskemu narodne-
mu pokretu. Ni je na svetu organizacije, ki bi
vse prave vrednote pa tudi ljubezen do do-
movine dvignila do tolike stopnle, kot to dela
katoli¥¢ka vera.» «Obzor» sekundira nadgko-
_fovim besedam in navaja kategoricne in javne
izjave predstavnikov nekdanje Hrvatske

Ljudske Stranke, v katerih oni priznavaio
politi®no vodstvo dr. Vladka Ma&ka in nagla-
Sajo, da katoliSka cerkev sprejema narodne
in politicne zahteve vodstva hrvatskega na-
rodnega pokreta.

od Prefernovega. Ali je bil Vraz kriv, Ce ni
bil pesniSki genij? Dasi je hotel biti dober
uéenec velikih pesnikov, ni priSel preko po-
skusov. Ali je bil on kriv, da nam ni dal, Ce-
sar ni mogel dati? Hotel je biti slovenski pes-
nik —_ a ko so ga odklonili, kaj je hotel? Ce
pogledate «Cebelico», trdi v nji: niso sami
talenti. Da, razven PreSerna — jih ni ni¢. Saj
se jim je sam Preseren posmehoval. Tudi med
niimi so bili taki, ki so mrevarili sloven$¢ino
Po svoje. N.pr.dr, Jakob Zupan. V primeri
z vsemi je bil Vraz po srcu gotovo najvedii
pesnik. Po srcu. Vraz je bil romantik, fantast,
sanjag. Tak je bil tudi njegov jezik. Drugega
ni znal. Obcudoval je PreSernove pesmi —
njegovega iczika si ni mogel osvojiti. Saj bi
tudi ne bil njegov. In bi v njem najbrZe nice-
sar ne ustvaril. Kolikor je bilo v njem pesni-
kega talenta, se je izkazal v tistih drobnih
Pesmicah na svoi nadin in v svojem jeziku.
Dogim je bil Pregeren zamislien samotar, je
bil Vraz vesel druzabnik. Tako sta tudi kot
pesnika. Dasi v Ljubljani z Vrazovim jezikom
niso bili zadovolini, je vendarle hotel biti slo-
venski pesnik. To vidimo iz njegovih na&rtov
po propadu «Cbelice». Rad bi bil dal vse, pa
ni mogel. Kie je tu krivda? In tu se pokaZe
razlika; Vraz je popolnoma drugale pojmo-
val svojo dolZnost do naroda kot Preferen.
Vraza si lahko predstavliamo, kako hiti (po-
gosto zasledovan od biri¢ev) od gri¢a do gri-
ta svoje zelene Stajerske, od Zupnis€a do
Zupni$ta, nose& na hrbtu v «tornistri» razne
knjige, da z niimi vlije nove vere v zmago
onim, ki so v samoti pri¢akovali vesti iz me-
Sta, kjer je mladina dvigala narodno misel.
Lahko si ga predstavliamo med ljudstvom,
kier zbira narodne pesmi in agitira za «No-
Vine ilirske» in njihovo «Danico», Zdi se nam,
da ga sploh vidimo vedno na poti kot narod-
Nega romarja, da veZe jn dru#i ljudi, ki se Ze
zZavedajo svoie narodnosti, Dasi je bilo takrat
Po naih Zupniscih in posestvih ve€ mecenov,
hego jih je danes in je bil marsikie sprejet
kot dobrodo¥el gost, ie gotovo na teh poto-
Vanjih pogosto tudi &util — usodo potnika-
Agitatorja, ki nima niti pravega doma in za

Tako torei visoki predstavniki katoliske
cerkve v nasi drzavi, tiste cerkve, ki ni hrvat-
ska nacijonalna, temveg univerzalna, namera-
vajo popolnoma zadovoljiti svojo vest s tem,
da so pomirili ¢lane svojih verskih drustev s
tolaZilnimi besedami, da ta druStva niso pro-
tivna hrvatskemu narodnemu pokretu dr. V.
Macka in da so izjavili, da ni organizacije na
svetu, ki bi tako kot katoliSka vera tako vi-
soko dvignila domovinsko ljubezen.

Sibeniska «Tribuna», ki komentira govor
g. dr. Stepinca, upraviceno piSe: «Kako more
katoliska cerkev prevzemati in podpirati na-
rodne in politicne zahteve dela svojih verni-
kov, Ce stoji tako na sovrazni fronti drugemu
delu svojih vernikov, ki imajo popolnoma na-
sprotne zahteve v nacijonalnem in politicnem
cilinu in kako lahko ta cerkev dovoli, da tisti
drugi del njenih vernikov gleda v niej svojo
politiéno protivnico in pri tem sodelavko v
ruSenju tistih nacijonalnih stremlieni, ki so
plod in posledica njihove domovinske lju-
bezni?»

K tem komentarim nimamo prav za prav
mnogo dodati. Mi poznamo katoliSko cerkev
bolj, kot marsikdo drugi iz njenih dejanj in
prav dobro vemo, da more biti politika kato-
liske cerkve, ki je univerzalna in predstavlja
politiko internacijonale, samo ena. To, da za-
grebski nadSkof koadjutor Stepinac smatra,
da more katoli¢ka cerkev podpirati samo
hrvatsko narodno gibanje, da pa istoasno
sodelujeio verski predstavniki v organizaciji
JRZ, ki ima jugoslovenski program in je na
ta nacin v popolnem nasprotju z gibanjem
dr. Macka, nas prav nié¢ ne &udi in nas ne
sme prevarati, kajti politika katoliske cerkve
je, kot 7e refeno, le ena, &e pa na terenu slu-
Gajno delajo predstavniki katoliskih vernikov
enega plemena v nasprotiu s predstavniki
tega gibanja drugega plemena, nas to ne sme
prav ni¢ preslepiti, eni in drugi zasledujejo
iste cilje.

Tudi natin.

() «Delavska pravica» z dne 5. novembra
pise:

«Podlo kleveto so te dni razSirjale razne
osebe po dezeli, da so namreé «zeleni», t. 1.
Clani Zveze zdruzenih delavcev povzrodili,
da je oblast izvrdila pri nadSkofu dr. B. A.
Jeglicu preiskavo zaradi komunizma. Ta be-
dasta in podla la7 se je rodila v glavi zagri-
zenih nasprotnikov, ki nosijio naslov «<kr$¢an-
ski socijalisti» in so preteklo nedeljo marsikije
pliuvali in bruhali ogenj in Zveplo na naSega
slovenskega in katoliSkega ljudskega vodite-
lia dr. Antona KoroSca. To je pa¢ socijali-
stiéni nacin borbe, nikakor pa ne krianski.
«Delavska fronta» Stev. 44 z dne 31. oktobra
1036. To ponatiskuiemo brez komentarja, da
bodo na%i ¢lani vedeli, s kak$nimi sredstvi
se «Delavska fronta» skuSa proti nam boriti.»

Vendar enkrat.

() Sedanji minister za Sume in rude, Gjura
Jankovié, je govoril 1. novembra t. l. na zbo-
ru JRZ v Podravski Slatini, kjer je glasom
CasniSkih poroéil izjavil tudi sledece:

«Jugosloveni se moremo deliti po stran-
karskih programih, ne pa po plemenih in ve-
rah, ker je to v nasprotju s cilji drZavne po-

niegovim navduSenim potovanjem se je po-
gosto skrivala beda, toda to propagando za
narodno knjigo in misel je smatral za svoio
dolznost in tisto «oboZevanje», ki ga je bil tu
in tam delezen v druzbi narodno zavednih
liudi, je bilo pac skrommno placilo za siroma-
gtvo in pomanikanje, v katerem je preZivlial
svoje dni: saj bil &lovek brez eksistence, hrez
poklica. Ze v prvih zaletkih je bila Vrazova
pot mnogo drugatna nego PreSernova: Vraz
je priSel iz svoje oZje domovine, kjer je bila
hrvatska zagor$¢ina (kaikavi&ina) bolj doma-
Ca, nego kranjska slovenS¢ina — v gimna-
zijo v Maribor, kjer je Ze v prvih razredih
pisal pesmice in z rojakom MikloSiem pre-
biral vse, kar je mogel domalega dobiti v
roke. To je bilo po letu 1821., ko je bil v
Liubljani kongres (Vraz je bil rojen 1. 1810.,
bil je torej deset let mlaj$i od PreSerna). V
teh letih je nastalo veliko omladinsko giba-
nie v Evropi. V VaraZdinu in Zagrebu se je
navduSevala mladina za boj proti Madzarom.
Saj ji je grof Dragkovi¢ pokazal, kie je domo-
vina. Tudi na univerzi v Gradcu se je mla-

~dina iz teh krajev zbirala v «ilirskem klubu».

L. 1830. je priSel tja tudi Vraz. PreSernova
dijagka leta so tekla bolj mirno. Sele na Du-
naju je zadel pesniti. L. 1830. je iz8la «Cebe-
licar. Vraz jo je navduSeno pozdravil. Poslal
je zanjo nekai svojih pesmi, a Cop fih ni spre-
jel zaradi slabega jezika. Vraz ni obupal in je
pesnil dalje. Bilo mu je 22 let. Pozabljal je na
&tudii in mislil samo na narod; nazadnie je
ostal brez kruha. Preferna si ne moremo
predstavljati kot narodnega agitatorja: on to
tudi nikoli ni bil. bil je pesnik in celo kot
pesnik ni hotel biti narodni buditelj. Edino
«Zdravica» ima v sebi nekaj ve& bojevitosti
— a Se to je njegova labodja pesem. Ravno
«Flegija mojim rojakoms», ki jo sedaj samo-
slovenski najbolj godejo, najboli kaZe, da Pre-
Seren ni bil politiCen pesnik. Ta pesem tako
zaostaja za drugimi, ¢e jo Citamo obenem z
drugimi, da komaj verjamemo, da je PreSer-
nova. Zdi se, da je pesnik sam ¢&util, da to ni
prava njegova pesem. PreSerna si ne moremo
predstavljati, da bi s takimi in podobnimi bu-

litike. Zato smo tudi za unitaristicno uredi-
tev drzave. Ce bi bili za federacijo, bi bili
s tem tudi proti enakopravnosti drZzavljanov.
Ko govore Hrvati o federaciii in zahtevajo
enakopravnost, postavljajo nemogole zahte-
ve. V federativho urejeni drZavi Zivi vsaka
pokrajina svoje posebno Zivljenje in je zato
mogole, da Zive eni bolje kot drugi. Mi smo
za unitaristi¢no urejeno drZavo. Smo pa tudi
za to, da se izrodi upravljanje mnogih poslov
lokalni oblasti, ker ni potreba, da odloCuje o
vseh stvareh centralna vlada. Toda vse to
poslovanie mora voditi samo ena roka, ki
mora biti odgovorna viladi.»

Pozdravliamo to decidirano priznanje kra-
lievskega ministra k unitaristi¢ni ideji, to ie
ideji enega naroda in ene drZave, ker smo
prepricani, da je g. minister izrazil ne le svoje
mnenje, marve¢ mnenje celokupne kr. vlade
in vseh njenih ¢lanov, zlasti tudi obeh naSih
slovenskih ministrov. Zelimo samo, da &uje-
mo Cimprej enako odloéne in prisréne izjave
tudi na zborih JRZ v dravski banovini.

Previden minister.

() Macek je takoj po volitvah spomladi
proSlega leta izjavil, da ne poide v skups&ino.
Ne glede na to, da bi bilo to njegovo sta-

lis¢e hrez dvoma drugacno, &e bi ostal pri
volitvah zmagovalec, je zanimivo, kako se
dosledno brani vsakega poskusa pridobiti ga
za delo v skup§Cini. Nekaj Casa je bilo govo-
ra, da bodo nekateri poslanci bivie KDK in
sicer samostojni demokrati §li v skupsino
kot opazovalci. Sedaj pa se zdi, da so tudi
to misel opustili. Znacilno je pri tem staliSCe
odgovornih krogov JRZ. Oni dosledno va-
bijo ljudi iz zdruZene opozicije, ki se pa dr-
Zijo v gosposki oddaljenosti od vsega, kar bi
jiih lahko wvsaj malo diskreditiralo pred hr-
vatsko javnostjo. Ceprav so vsi vodje zdru-
Zene opozicijie zelo zapeti in zelo redko po-
vedo, kaj holejo, pa tem rajSi pripovedujejo,
Cesa si ne Zelijo, so njihove izjave popol-
noma skladne v tem, da je prvi predpogoi
za njihovo sodelovanje v drZavni upravi ta,
da se izdajo novi politini zakoni. Minister
Kaludjerc¢i¢ pa je rekel nedavno o tej njihovi
zahtevi, da je nekoliko nerodno izdati poli-
titne zakone brez Hrvatov, ker obstoja bo-
jazen, da bodo Hrvati zopet nezadovoljni tudi
z novimi zakoni, ker pri njih ne sodelujejo.

Tako bo torej vsaj Se nekaj Casa ostalo
vse po starem, kar sledi tudi iz tega, ker je
vlada izjavila, da namerava delati e vedno
in nemoteno s sedanjo skupséino in senatom.
]

Po nasi zemlji

Srecna bo Jugoslavila,

* ko bodo vse matere vzgajale svojo deco
v takem duhu!

Prejeli smo naslednji dopis od naSega na-
rocnika, ki ga prav radi priobéujemo:

Ni dolgo tega, ko sem bil povabljen na ve-
cerjo k neki mescéanski patrijarhalni srbski
druzini v Beogradu. Oce, stari bojevnik, éet-
nik; mati iz priproste srbske druzine, imata
dva bistra simpaticna otfroka, Stojana, ki gre
v I.razred gimnazije in malo Vero, ki obisku-
je Se otroski vrtec. Razen religijoznil svetinj
v hisi, ki jih ima vsaka srbska druzina na vid-
nem mestu, tako sv. lkono druZinske Krsine
Slave, kandilo in ostale, mi je takoj padla v
o¢i glavna sobna stena, ki je okrasena z nd-
rodnimi zgodovinskimi slikami od prastarih
casoy borbe za osvobojenje in ujedinjenje do
najnovejsih dni, poleg fega razno starinsko
orozje, seveda ne manjkajo zraven tudi na-
rodne srbske gusle, a v sredini cele te zbirke
visi poslednja slika Kralja-Mucenika z Nje-
govo oporoko in ob njej visi veéna lucka, ki
se vedno ob druzinskih in narodnih praznikih
priziga,

Po vecerji me ni malo iznenadilo, ko sta
morala ofroka zabavati druzbo, a nista nam
plesala baleta ali pela najnovejsih Slagerjev
ala «Marijana» in podobno, kar se danes lah-
ko cuje od dece «boljsih» druzin ob takih
druzinskih vecerih, ampak se je Stojan izka-
zal z dolgim in foénim pripovedovanjem naj-
razli¢nejsih delov iz nase narodne jugosloven-
ske zgodovine, poedinih epizod iz glavnih bo-
jev za Kumanove, Kajmakéalan, Cer itd. tako
slikovito, kakor to more samo bister decko
ki se tega ni udil mehanicéno iz knjige, ker ga

dilnimi psemimi hodil iz Ljubljane na kmete,
da bi tam prebujal narod, da bi agitiral med
Koro$ci za slovensko narodno misel itd. Vraz
je smatral, da je njegova pesem poklicana,
da prebuja narod in da mora tudi sam kot
pesnik vrSiti to dolZnost. PreSeren se tudi
sicer zaveda, kakSnega pomena je njegova
pesem za prebujenje naroda, a svoiega Pe-
gaza ne vpreza v kako narodno budilno agi-
tacijsko pesni$tvo. Le Citaite «Sonetni ve-
necs! PesniStvo po njegovem mnenju mora
sluZiti svojemu namenu. DoCim imajo popev-
ice Stanka Vraza povsod svoj budilni refren,
se skriva pri PreSernu domovinska ljubezen
globoko v srcu in nima agitatorskega name-
na. Sam je to povedal v pismu Stanku Vrazu:
«Die Tendenz unserer Carmina und sonstiger
literarischen Titigkeit ist keine andere als
unsere Muttersprache zu kultiwieren; habt
ihr ein anderes Zeit, so werdet jhr es schwer-
lich erreichen.» On torej ni verjel na kak po-
stranski namen pesni$tva, kar je bila Vrazu
glavna stvar.

Na$i razlagavci pa zahtevajo, da bi moral
biti Vraz prav tak pesnik kot PreSeren, da
bi pisal prav take pesmi in v istem jeziku in
z istim namenom. Rekli smo, da Vraz ni bil
tak pesnik, zato ni mogel pisati takih pesmi,
niti v istem jeziku niti z istim namenom. On
je razumel svojo dolZnost popolnoma drugace
kot Pregeren, a, e hofemo biti praviéni, mo-
ramo priznati, da ie prav tako vestno izpolnil
svoje poslanstvo kot PreSeren svoje. Pri tem
ni Slovencey prav ni¢ oSkodoval in ni niko-
mur storil nikake krivice, PreSeren je bil, kar
se tiCe javnega Zivlienja, pasivna natura,
Vraz je bil poln aktivnosti, Dasi naSe narodno
srediCe Ljubljana takrat ni bila prav nid
manj ponemdena kot naSa severna narodna
meja, n. pr. Maribor — ali celo bolj — vendar
ne najdemo v nji nikakih navduS$enih budite-
liev, ki bi posamezni ali v druStvu skusali
zanesti malo veg narodne zavesti med me-
§Cane, Vse ostaja samo pri literarnem delu
(«Cebelica», — Ilyr. Blatts — &rkarska
pravda), doim dobiva tam na severu slov-
stwo takoj svoj budilni namen: zato je Vrazu

uci njegov oce z zZivim in plasti¢nim pripove-
dovanjem znamenitih zgodovinskih dogodkov,
ki iih ie sam na licu mesta dozivel. To je ona
«narodna ftradicija», ki tako karakteristi¢no
obelezuje ravno srbski del nasega naroda, ka-
teri «<narodni tradiciji> ali kakor se pri nas
rece «ustnemu izrocilu», gre zasluga, da so
cstali in se ocuvali v sveZem spominu mnogi
vazni dogodki srbske zgodovine pred in po
Kosovem do danasnjega dne, s ¢emer so se-
veda v najozji zvezi celi ciklusi narodnih
pesmi, ki so tako po «ustnem izrodilu» do-
spele v naso dobo,

Mala Vera pa se je zopet izkazala na svoi
nacin, ki me ni malo iznenadil, Cetudi komaj
pravilne izgovarja vse glasove, je deklami-
rala in recitirala z otroku prirojeno ljubkost-
jo brezstevilne pesmi o Jugoslaviji, Kralju,
Istri, Kralju-Muceniku, a konéno je mene
«kucnega gosta» pocastila z lepo slovensko
pesmico (kolikor se spominjam od Anice Cer-
nejeve «Oraé na Topoli»). Vidno ganjen s
tem prijetnim dozivetiem, ko so me domadi
prekinili v mojih otoznih mislih, nisem jim
imel drugega odgovoriti, samo sem otozZno
rekel: «Ali bodo kedaj domovi nasih ,narod-
nili" Slovencev, primerno srbskim ¢avali in iz-
kazovali toliki Zar plamteée domovinske liu-
bezni, ki bi naj bila odsev one iskrene v dusi».

Preden sem tega veéera zapustil ta vzorni
«nacijonalni»> dom, me je Se c¢akalo poslednje
in najvecjie iznenadenje. Mala Vera, ki ji je
bil malo podaliSani vecerni dopust Ze iztekel,
se je neopazeno izgubila iz druzbe in Ze je
stala v dolgi noéni srajcki zraven svoje po-
steliice in ne mene¢ se za prisofnost «gostov»
glasno odmolila svojo vecerno molitev:

pesem le sredstvo za prebujenje naroda, Pre-
Seru pa je sama sebi namen. In ko je «Cebe-
lica» prenehala, se je Vraz mnogo trudil, da
bi dal Slovencem nov almanah («Metuljek»
ali «Cwvetlices), doim PreSeren pasivno taka,
kaj bo prinesel ¢as...

Oni odklonjeni Vraz, ki ga je gotovo zelo
bolelo, da njegove pesmi niso nagle priznanja
niti pri Copu niti pri PreSernu, je skuSal zdaj,
ko ni bilo ve& Copa in je Preferen v svoji
bolesti mol&al, vendarle nadaljevati literarno
delo Cebelicarjev, dasi je Cutil, da je Clovek
s periferije, ki ga srediSe odbija..Za njegovo
aktivno naravo je bilo kranjsko mrtvilo tem
boli mudno, ker je Ze ob&util molnejSe Ziv-
lienske utripe sosednjega naroda. Po svojem
rojstnem kraju je spadal Vraz v sredo med
prave kajkavce — Slovence in hrvatske kaj-
kavce Zagorce, katerih dialekt je bil pismeni
hrvatski jezik te dobe. Ako je Vraz svoiji prle-
§Cini dodal e nekaj bolj splono slovanskih
izrazov — Kar se je zgodilo v smislu Kolar-

_jevih idej — je bil njegov jezik Ze bliZe za-

grebski kajkaviCini nego ljubljanski sloven-
§Cini. Ne pozabimo, da je imela ta periferija
Ze nekaj literarne tradicije — in tako le bila
Vrazova pot na vzhod — &e jo gledamo v
idejah Gasa — bolj naravna, nego pot na za-
pad, dasi je stopil na to pot s tezkim srcem,
a s polno zavestio, da vrdi veliko narodno
dolznost sinteze razbitih jezikovnih delov, ki
so se takrat zdeli zdruZljivi v nekem skup-
nem jeziku. S tem je hotel resSiti sebe, da bi
mogel delati in dajati Sir$i svoii domovini
darove, ki bi sicer bili z njim vred propadli.
Za inteligenco, posebno ono na Stajerskem,
so bili ti darovi prav tako dostopni, kakor
oni iz Linbljane. Kdo je bil torej oskodovan?
Iz PreSernovega pisma, ko mu je poslal Vraz
nekaj pesmi za «llyr. Blatts, izvemo, da se
zde celo PreSernove pesmi nekaterim liudem
v Ljubljani nerazumljive, Vrazove pa «<le jaz
in Kastelic komaj napol razumeva», piSe Pre-

Seren. (Konec prihodnji&.)
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«POHOD»

Stev. 29,

Oce nas, koji u rukama drzis vaseljeni svei,
Daj nam madi, da izvrsimo sveti Kraljev
amanet,
Uslisi molitve iskrenih Jugoslovena svoju,
Cuvaj nam Kralja Petra, jedinstvo i Jugo-
slaviju! Amin.

Ko sem zapustil v tihi nodi ta vzorni jugo-
slovenski dom pod tolikimi vtisi, nisem mogel
urediti svojih misli. Se vedno sem dul samo
to edinstveno molitev ljubkega otroka. V ta-
kem sentimentalnem razpoloZenju mi ni pre-
ostalo drugega, kakor da tudi sam tiho po-
molim svojo molitev; <O Vseviinji, ki si do-
pustil trpinéenemu jugoslovenskemu narodu
doziveti in preZiveti toliko Vidovdanov in
Golgot, éuj in uslisi toplo molitev tega ne-
dolznega ofroka. Tudi mi vsi zavedni Jugo-
sloveni se pridruzujemo Zeljam in molitvam
tega angelskega ofroka, da naj bi Te enako
prosila in molila tudi vsa slovenska in hrvai-
ska deca, takrat nam bo vsem Jugoslovenom
Sele zasijalo toplo, prave «<jugoslovensko
sonce«!

Margotti piSe.

* Ob priliki petnajste obletnice pohoda na
Rim je goriSki nadSkof p. Margotti poslal fe-
deralnemu tajnikn v Gorici sledefe zanosno
pIsSmo:

«Ob koncu &tirinajstega leta fagistitne ere,
ki je prinesla toliko Zivljenjske toplote in to-
liko svetlobe v naSo wveliko domovine, ho-
¢em izre¢i Vasemu blagorodju in po Vafem
posredovanju vsem hrabrim soSkim &rnim
srajcam moja vosCila. Naj blagoslovi Bog
Italijo in naj deZujejo na kralia in cesarja
dobrote in blagoslovi v veliki meri, naj pod-
pira in tolaZi v trdem delu za ljudstvo naSega
nadvse ljubega duceja, svetlega genija, ka-
teri gradi nove srece ltalije, nai Bog podeli
niod¢ in dobroto dragim mladenicem, ki so
najvecja skrb rezima in ki so najlep%e nade
cerkve in domovine. Vam g. komendator mo-
e udanostne pozdrave, vsem, ki delajo z Va-
mi za moralno, kulturno in gospodarsko ob-
novo drzave pa obilo blagoslova.» (»Istra.»)

Volitve v TOIL.

* Bliza se &as, ko bo zaklju€eno vlaganje
kandidatnih list za volitve v TOI, ki pred-
stavljajo tudi letos veliko zanimanje wvseh
¢lanov, posebno pa Ze obrinikov. Doslej je
bila vloZena skupna obrtniska lista, ki sta
jo predlagala sporazumno gg. Ogrin in Re-
bek. Ta lista je plod pogajani, ki jih pa go-
tovo nista vodila tadva gospoda, marveg so
se vodila na povsem drugih mestih. V go-
stinskem odseku je postavliena kandidatna li-
sta s Cirilom Majcenom na Celu in «Gostilni-
Sarski vestnik», strokovno glasilo Zveze
zdruZenj gostilniskih obrti Dravske banovine
v Lijubljani pravi, da je ta kandidatna lista
sestavljena po volji ¢lanstva. Mislimo, da je,
Ce bi se tudi v obrtnem odseku sestavljala
lista po volji ¢lanstva, zelo mogoce, da vsaj
eden od gori imenovanih gospodov ne bi mo-
gel priti v postev kot kandidat. To dejstvo
je pa tudi bilo brZzkone povod, da so se sploh
pogajanja vrSila, kajti, zdi se nam, da je se-
daj &as, da vsakdo pove, kaj je in ne, da se
delajo kompromisi dvomliive vrednosti, od
katerih obrtniki nimajo prav nikakih koristi!

Salonski komunisti.

* V Zagrebu je bila aretirana neka dama
iz zelo bogatih krogov, ki je sredi mesta ime-
la najeto stanovanje sedmih sob. V eni teh
sob je stanovala sama, v ostalih pa njeni
liubljenci — psi in macke. Ta gospa je bila
aretirana kot ena voditeljic komunisticnega
pokreta. Ob tej vesti se spominjamo fistih
beograjskih komunistoy, ki se zbirajo po sa-
lonih in ki jih je neki beograjski list tako do-
bro karakteriziral kot komsalonce. Tudi oni
so bili iz premoznih rodbin, todg komunisti,
Znacilno za duh casa, v katerem Zivimo, je,
da se lindje, ki jim ni¢esar ne manjka, iz sa-
me Zelje za senzacijo podijo za ekscentriéni-
mi idejami, da pa ljudje, ki Zive v slabih in
tezkih razmerah stalno in vedno bolj odvra-
fajo misli od socijalne revolucije v obliki
kakor jo propagirajo komunisti.

K temn naj dodamo Se to. Komunizem po-
bijati na nacin kakor to dela n. pr. «Sfraza y
viharju», akademsko glasilo JRZ in mladinski
privesek «Slovencu» je, milo receno, neresno,
S pisarjenjem bombastiénih ¢lankov proti ko-
munistom se jih da kveéiemu prepladifi, ni-

kakor pa ne prepreciti jim njihovo delo. V -

borbi proti komunistom more biti veljavno
samo eno nacelo: Zob za zob. Dokler tega
ne bodo sprevideli tisti, ki imajo vse na raz-
polago, da bi kaj ukrenili, toliko casa lahko
clanke proti boljsevikom brez skrbi ustavijo.
Skodili s tem ne bodo nikomur. Niti sebi.

Poziv!

* V naSem obmejnem kraju HotedrSici je
postavlien visok drog, na katerega od Casa
do ¢asa, ob razli¢nih prilikah izvesijo na$i
Hotedr$cani jugoslovensko trobojko. Prav ta-
ko so postavili tudi [talijani ob meji tak visok
drog, da razobe3ajo svojo zastavo. Toda
medtem ko ie italijanska zastava lepa, nava
in velika, je na$a vsa pokrpana in stara,
pa tudi mnogo premajhna je, kajti fantje, ki
so zastavo nabavili, so si denar za zastavo
odirgali od ust in niso mogli kupiti nekaj
takega kakor imajo Italijani. Zato pozivamo

nase nacijonalne trgovce, da prispevajo bo-
disi v denarju ali blagu, da morejo Hotedr-
&Cani obesiti 1. decembra Ze novo, Sest me-
trov dolgo trobojko na svoj obmejni drog.
Darove sprejema naSa uprava.

Nepopravliiva Skoda.

* Ne da bi razmotrivali vzroke, ki so do-
vedli do tega, da se ni udeleZila letoSnje
Olimpijade v Berlinu ekipa nasih najboljsih
strelcev — Clanov jugoslovenskih Streliackih
druZin —, moramo predociti javnosti moralno
izgubo, ki jo je utrpel vsled tega ugled nase
drzave. Glasom sluZzbenih podatkov so bili
dosezeni na berlinski Olimpijadi slede&i naj-
boligi uspehi. Dosegli so na:

Malokalibrski pu$ki na 50 m od 300 moznih
toCk:

Roggeberg — Norvegka 300
Bezseny — MadzZarska 296
Karas — Poljska 206
Gison — Filipini 206
Mellon — Brazilija 206
Mazoyer — Franciia 206
Precizni pistoli na 50 m od 600 moZnih todk;
Ullmann — Svedska 559
Krempel — Nemcdija 544
Jamonnieres — Francija 540
Bonin — Franeija 538
Vartiovaara — Finska 537
Jones — Amerika 536

NaSe streljatke druZine so se vestno pri-
pravljale na Olimpijado, imele so izloCilne
tekme svojih &lanov najprej po posameznih
okrozjih, med temi iz okroZij zbranimi naj-
boliSimi strelci pa se je vrdila konéna izlo-
Silna tekma v Beogradu. Zal nimamo na raz-
polago celotnega materijala teh izloGilnih te-
kem, pa¢ pa lahko ugotovimo sledece:

Pri streljaniu z malokalibrsko pu3ko na
50 m je dosegal prof. Pero Cestnik iz Mari-
bora od 298 do 300 tocCk, pri streljanju s pre-
cizno piStolo pa Per Franjo, kapetan v p. v
Lijubliani od 540 do 556 tofk. In to ne slu-
¢aino. Oba sta trenirala stalno in sta pri vseh
teh treningih dosegala te izredno lepe uspe-
he. Lahko torei refemo. da bi bil prof. Cest-
nik v malokalibrski puski ¢e ne prvi, pa prav
gotovo drugi, kapetan Per pa v precizni pi-
$toli prav gotovo drugi najbolj$i strelec
Olimpijade. Zapravili smo torej po nepotreb-
nem naimanj dve srebrni olimpijski kolaini,
ki bi nam bili silno potrebni, ker smo na tej
Olimpijadi — &e izvzamemo Sokolstvo — od-
rezali zelo slabo. Upraviten is vsled tega
apel na nasSe StreljaCke druZine, naji paziio
7e sedaj, da si zagotove udeleZbo na bodoti
Olimpijadi v Tokiju in naj zlasti paziio, da
iim vodstvo olimpijskega odbora tudi v bo-
doCe ne bo moglo o¢itati, da niso amaterji.

Ni jim za pijeteto.

* Na impozantnem grobu dr. Janeza Ev.
Kreka so bili o Vseh svetih trije venci, oviti
v slovensko trobojko. Prinesli so jih tja pri-
jatelji, pac v pocCastitev Krekovega spomina.

Dr. Janez Ev. Krek je umrl 1. 1917, torej
sredi najhujSega divijanja apostolske Avstrije
nad srbofili in kladivarii Jugoslaviie, Dr. Krek
je umrl sredi najpolnejSega lastnega dela za
ustvaritev Jugoslavije. A kako to, da mu nje-
govi prijateljii za tako delo noejo dati jugo-
slovenske trobojke? Kako to, da ga mrtvega
vla&ijo v struje, katerim ni pripadal, ki so
mu nagajale pri delu za Jugoslavijo in katere
bi danes obsodil za njih zla dela?

Pa, ... ni se oni dan mogel jeziti mrtvi
Primo# Trubar na profesorje sloven3Cine, ki
so mu ba§ dan pred Vidovim dnem in dan
pred proslavo dobrovolicev navezali na ka-
mniti kip slovensko trobojko, ni se mogel po-
milovalno ozreti na kresnice, ta modni pu-
Zelic ... in — ne more se jeziti na svoje
prijatelie poCivajo& prah dr. Janeza Fv.
Kreka.

ZOLCNI KOTICEK

Debate na dvorlE¢ih JetniSnic. .,

Skerbec Matija piSe v «Gorenjcus, da mu
je postalo Sele v razgovorih na dvoristih
jetnisnic v «Belgradu» in Sremski Mitrovici
jasno, da smo Slovenci poseben narod, raz-
licen od Hrvatov in Srbov in da so tudi Hr-
vatie od Srbov razligen narod, Ceprav imajo
isti jezik. Pricakujemo njegov samostojen
predlog, da naj se poSlje e tistih «par tisod
slovenskih narodnih bastardov» za nekaj ¢a-
sa debatirat na dvori$€a jetniSnic v «Belgra-
dus in Sremski Mitrovici, pa ne bo veg ne-
srecnih «jugoslovenovs, teh grdih potomcev
nekdanjih neméurjev in lahonov. Potem bo
jugoslovenski narod res brez liudi, Skerbec
pa ba postal prvi ideolog in voditelj astnega
naroda Slovencevs.

Mesarska iz Beograda.

¥ Debelih krav nimamo ved, nema viSe,
suhil bu§ bosanskih pa narod tam preko
ne mara, ... ¢, brate, poskusimo v petek —
sveze makarone! Teh se priucimo!

Cankar govori iz brona...

A «In Cetudi so me jim ukradli iz Cleve-
landskega «Kulturnega vrta», po tatvini se
med socijalisti po¢utim kakor odreSenega —
Crnih jerobov. SporoCam najlepSo hvalo ta-
tovom!»

Zupan iz Hinj
X je bil po pomoti obrekovan v katoli-
Skem «Slovencus. Po volitvah Sele se je zanj
pobrigal njegov stric in ga milostno — umil,
Obrekovalec pa je Se naprej lahko wmazan,
saj tudi pujska ne umivajo po kmetih prav
vsak dan.

Na pravi poti

<Letlos je izSla v Zagrebn kakor nalasc zopet
zloglasna <Istorija srpsko-hrvatsko-slovenackog
jezika s pregledom nadih dijalekata i istoriskom
¢itankom: od I'ranja Poljanca in to v d&eirti,
popravljeni izdaji, ki jo je najviSja v to pokli-
cana oblast, nauéno ministrstvo, odobrila 31.
marca t. ., kakor da bi protest slovenskega na-
roda zoper take potvarjanje naSe zgodovine,
kulture in narodne samosvojsivenosti ter zoper
tako zalitev nasega narodnega Custvovanja ka-
kor je Poljanc¢eva knjiga ne obstojals

Tako pise ob izdaji te knjige nedeljski «Slove-
necs, ki bi mu prav ni¢ ne zamerili, ¢e bi tako
stvar pisal, ko je izhajal Se pod pokroviteljstvom
ranjkega SusterSi¢a. Danes pa, ko je <Slovences
glavno glasilo JRZ, katere aktivni ministri pro-
glaZajo unitaristiéno in integralno jugoslovenstvo
kot osnovo svoje vlade, bi moral biti «Slovenees
7e previdnejsi, ¢e hoée ohraniti pred svojimi ¢ita-
telji, sodelavei in somisljeniki, ki jih kar en bloc
oznadi kot pristaSe slovenske separatisti¢ne ide-
je, Se svetlo lice, Cisto vest, ki mora di¢iti gla-
silo take plemenite organizacije kot je Kato-
liska akeija. Mi seveda od <Slovenca» ne pri-
¢akujemo ne objektivnosti, ne resnice. Saj je
to 64 let star list, ki je v tem ¢asu najmanj
polovico tolikokrat menjal svojo barvo in pre-
pricanje in se ne smemo ¢uditi, ¢e izbruhne
tudi tokrat na uvodnem mesin v neokunsen na-
pad na jugoslovenski nacijonalizem.

Poljaneva knjiga je samo znak, da so v Beo-
gradu ze davno prisli do spoznanja, da ni enot-
ne drzavne zavesli brez enotne narodne misli.
Dokaz, da presojajo vprasanje kulture in pro-
svete mnogo bolj liberalno, pa tudi mnogo bolj
stvarno kakor se to dela v Ljubljani. Docim
vlada teznja za unifikacijo Solskih knjig, za
podajanje nade zgodovine na ta nadin, da se
vidi in da se podéria tisto, kar nas druzi, smau-
trajo tisti, ki so se sami proglasili za nosilce
slovenske kulture, da je edino umestno brskati
po spominih, sestavljuti dokaze o tem, koko
smo nekaj drugega in venomer povdarjati tiste
razlike, ki so s toliko mujo poiskane v naéi
preteklosti in sedanjosti, samo, da bi vse ostalo
pri starem.

Mi razumemo bojazen ljudi, ki se tako za-
vzemajo za slovensko kulturo, ki povsod vidijo
nevarnost za to kulturo in ki sami sebe dvigajo
na nek visji kulturni piedestal, da bi mogli po-
tem zopet sami suoditi o vsem, kar jim ni po-
vieé. Kajti oni se ne bojijo za slovensko kul-
turo, ki je jugoslovenski nacijonalisti ne negi-
ramo in ne za slovenski jezik., ki ga gojimo go-
tovo z veljo ljubeznijo kakor ga oni sedaj in
so ga fe pred 20 leti, marved za sebe, za svojo
eksistenco in za svojo velicino, ki se bo v
kratkih letih pokazala kot najmanj doktrinar-
ska plitkost same sebe povelitujotih medio-
kritet. Spomnimo se najrazli¢nejsih velicin, ki
so vzrasle na polju slovenske likovne umetno-
sti, katerih neokusne slikarije krasijo stene
Slovenske narodne galerije, pa kontavajo (te
velitine namred) v Parizu kot fotografje. Kako
je tedaj naSa umetnostna kritika uni sono pro-
glasala to umetnost kot edino pravo, samobitno,
res narodno slovensko umetnost in kaksni iz-
rodki so se iz takega pojmovanja umetnosti
razvijali! In vendar je as popolnoma zabrisal
sledove takih poskusov in je dokazal ponovno,
da so se nesmrtno blamirali vsi tisti, ki so v
takih poskusih hoteli videti nekaj resnicnega,
zivljenjskega. Ali oseb, ki so ta duh vzdrzevale,
ni motilo prav ni¢esar, da ne bi takoj zopet
yoiskale novih slovenskih velidin, a ne zato, da

i res nekoga moralno podprle, marvet zato,
du bi se njihovo lastno ime ponovno ¢italo nod
kritikami, ki so brez vsake prave vrednosii.

In nae literarne velitine! Saj citamo vsak
mesee troje slovenskih revij, ki nam prinafajo
zgolj prazen otep slame, preZet z marksisti¢nim
ali katoliskim dogmatizmom, povit z nestevil-
nimi verbalizmi in postavljen v nafo kulturo
kot nekaj izredno polnega in pestrega... Red-

Omogocamo Vam dober In cenen makup:

nepremodljivih hubertusov,

ka so imena tistih piscev, ki jih mored z uZit-
kom ¢itati. Redki so tisti ¢lanki, ki imajo res-
ni¢no literarno vrednosi. Kajti literarno vredna
dela se ne morejo odlikovati le po blestefem
jeziku ali sijajnem slogu, ona morajo imeti
tudi svojo misel, ki je mediokritete, ki vedrijo
in oblac¢ijo pod streho na%e uboge slovenske
kulture ne morejo in ne bodo nikoli mogle
dati. Ze samo dejstvo, da skuSajo to sl(wens%o
Kulturo tako omejiti na ozek krog ljudi, ki se
med seboj poznajo, §¢itijo in podpirajo, da ji
no¢ejo dati nikakega SirSega razmaha, da ¥
svoji ozkogrudnosti pri¢enjajo paciti slovensko
govorico in izlotevati iz nje besede, ki le malo
slitijo na srbohrva&ine, da se omejujejo samo
na doloten teritorij in da ne i8¢ejo in nodejo
iskati stika z drugimi kulturnimi centri, sumo
to dejstvo kaze, v kakino smer vodijo ti kr-
marji naSo kulturno barke. Nufa povojna lite-
ratura, toliko anonsirana, tolike podpirana od
raznih politicnih ljudi pa kljub temu, da nje
nositelji tako v zvezde kujejo svoja lastna
imena, svoja spoznanja in dognanja, ni dala
ko vojni veé Kot dve, tri sivari, ki hi se mogle
uspeino plasirati na neslovenskem trgu. Tu ni
treba iskati razlogov drugod, tu je edini razlog
ta, da so ljudje, ki so se tako zahubili v svoje
skrionostne utenosti in svoja raziskanja o slo-
venstvu, dosti premalo zreii, da bi nam dali
nekaj velikega, da so nezreli po svojem obzorje
ki redko pri kom sega ez vaske ograje, po-
stavljene na periferiji nafega kulturnega sre-
diséa — velemestne Ljubljane.

Isto kakor z literarnimi je tudi s politi¢nimi
veli¢inami. Slednji se fe celo zavedajo, da bi
pri pravem resniéno jugoslovenskem rezimu
avtomati¢no odpadle od sodelovanja pri delu za
spremembo usode nade drZave in zato je jasno,
da je prav osebni moment zopet tisti, ki jih
sili, da vzdrzijo, kolikor pa¢ morejo.

Mi jugoslovenski nacijonalisti smo sprifo ta-
kega dogajanja mirni in hladnokrvni. Velika
imena v zgodovini jugoslovenske misli so nam
zagotovilo, da se vendar giblje vse v smeri, ki
bo slej ali prej izbrisala sramoio nafega se-
danjega kulturnega dogajanju. Ne delamo si
nikakih iluzij. A vemo, da so Vitezovié, Stross-
maver, Racki in drugi nestevilni veliki pobor-
niki jugoslovenstva v preteklosti s svojimi pre-
rokbami, ki so se z ustvaritvijo Jugoslavije
uresnicile, popolnoma upravicili svoje Zzivljenj-
sko delo. Mirni smo. ker vemo, da poborniki za
slovensko k!l“llro in nasprotniki jugosloven-
skega unitarizma ne morejo postaviti niti ene-
i cloveka, ki bi 1 '|;i!i ob siran Ilﬂj‘
manjiemu feh prerokov jugoslovenstva, ne da
bi mu segal preko gleZnjev. Mirni smo, ker
vemo, da ideja slovenskega separatizma ne
more biti in ni tako mofna, da bi mogla po-
vzrofiti prave ljudske gibanje brez impulzov
od zunaj in da ta misel Se dale¢ ni tako motna
kakor jugoslovenstivo, ki je dalo desettisode do-
brovoljcev in njihovih Zivlijenj, Tok ¢asa gre
preko malenkosinih pojavov, ki jih ustvarjajo
mediokritete slovenskega kulturnega in poli-
titnega zivljenja in ta tok Casa bo zabrisal vse
sledove, ki jih je na na%i kulturi zapustila in
ki jih e zapu$ta avstrijska mentaliteta goto-
vega dela nositeljev politicne in Kulturne se-
paratisti¢ne misli. In gospodje, ki se zdaj umi-
kajo pred soncem, ki nam sveti z vzhoda in se
kot gobavei zatekajo v ozke meje vaskega plo-
ta. ki nas lo¢i od zunanjega sveta, bodo potem,
ko bodo spoznali, da so hodili po krivilk poteh,
prekasno obzalovali svojo usodo.

To so misli, ki se nam nehote vzbujajo, ko
titamo uvodnik v nedeljskem <Slovencus.

mogel st

Listnlca urednistva.

(1. uredniku lista «S»: Res nismo mislili, da
s¢ boste tako razburjali; Priporotamo Vam
za 100 vinariev baldrijanovih kapljic. ObZa-
lujemo slucaj!

oblek,

pladdev,

posameznih hlag,

érnih sukenj,

kratkih suknjidev

in

damskih plaséev!

Domadi izdelkil
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Ureja odbor. — Odgovaria in izdaja za Narud no obrambno tiskovno zadrugo, r. z. z 0. z.

Franjo Kokoli. — Tiska Delnidka tiskarna, d. d. (predstavnik Josip Strukel)). Vsi v Ljubljank




